
Práce se věnuje problematice turkizmů ve slovenštině a polštině. Jejím východiskem je obsahové
a terminologické vymezení lexika převzatého z turkických jazyků. Práce se soustředí na problematiku
apelativního a propriálního lexika a částečně i na frazeologii, která je s turkizmy spojená, na otázku
současného statusu jednotlivých převzatých lexémů, na míru jejich začlenění do slovní zásoby
slovenštiny a polštiny na základě sémantického a derivačního kritéria (rozsah domácích slovotvorných
hnízd odvozených od turkizmů jako slovotvorného základu a otázka rozvíjení domácích významů)
v komparativním pohledu.


